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Certificado de calidad

Estimado cliente:

Su producto Dornbracht ha sido montado, probado y embalado
de forma segura para usted con el maximo cuidado.
Ha salido de nuestras instalaciones en perfecto
estado y esperamos que disfrute de él.

Si, a pesar de todo, tiene algun motivo de queja,
puede mandarnos sus comentarios a traves de
mail@dornbracht.com.

www.dornbracht.digital/warranty



Informacion general importante sobre la limpieza

Con el fin de mantener el valor de su producto,
recomendamos una limpieza diaria para evitar la suciedad persistente.

Recomendaciones

e Utilice un agente de limpieza liquido suave, por ejemplo
a base de alcohol, para la limpieza diaria.

e Sj se forman ligeros depdsitos de cal a pesar de la limpieza diaria,
limpielos con un agente de limpieza suave a base de acido citrico.

e Utilice siempre un pafio suave de algodon para limpiar el producto.

Atencién
¢ No mezcle distintos agentes de limpieza.

¢ No emplee utensilios de limpieza con efecto abrasivo,
como estropajos, bayetas de microfibra, etc.

e L os agentes de limpieza con acidos volatiles, como el &cido clorhidrico,
el acido férmico o el acido acético, danan la griferia, por lo que no
deben utilizarse en ningun caso. Tampoco deben utilizarse agentes
de limpieza que contengan lejia de cloro (hipoclorito sodico).



Aireadores

Limpie y descalcifique el aireador con regularidad para que

la griferia siga funcionando perfectamente el mayor tiempo posible.
Los intervalos de limpieza dependen de la intensidad

de uso y de la dureza del agua local.

e Se recomienda desmontar el aireador para limpiarlo. Si es necesario,
utilice la llave de aireador incluida 0 una moneda para extraer el aireador.

https://dornbracht.digital/aerator-replacement-mem

https://dornbracht.digital/aerator-replacement-cyo

https://dornbracht.digital/aerator-replacement-tara

https://dornbracht.digital/aerator-replacement-meta-wrench

https://dornbracht.digital/aerator-replacement-meta

e A continuacion, sumerja el inserto del aireador en agua tibia
mezclada con un agente de limpieza suave a base de &cido citrico.
Respete siempre el tiempo de contacto maximo permitido y la dosis
especificada por el fabricante del agente de limpieza.

e Aclare los restos de agente de limpieza con abundante
agua limpia y seque el aireador con un pafo suave de algodon.


https://dornbracht.digital/aerator-replacement-meta

Duchas

Limpie y descalcifique las boquillas blandas de salida de agua con regularidad
para garantizar que las duchas (de mano, fijas, de lluvia, laterales y de aclarado)
sigan funcionando correctamente el mayor tiempo posible. Los intervalos de
limpieza dependen de la intensidad de uso y de la dureza del agua local.

e | 0s depositos de cal pueden eliminarse frotando con cuidado y regularidad
las boquillas blandas de salida de agua. Esto garantiza una dispersion
optimizada del chorro y evita fallos de funcionamiento.

e Sin embargo, si las alcachofas de ducha estan muy calcificadas,
puede eliminar los depdsitos de cal sumergiendo la parte inferior en
agua caliente con un agente de limpieza suave a base de acido citrico.
Respete el tiempo de contacto maximo permitido y la dosis especificada
por el fabricante del agente de limpieza.

® Aclare los restos de agente de limpieza con abundante agua limpia
y seque la alcachofa de la ducha con un pafio suave de algodon.



Instrucciones de limpieza de la griferia
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Aplique el agente de limpieza solo sobre el pafio
de limpieza, nunca sobre el producto,

ya que la niebla de pulverizacion puede penetrar
por aberturas 0 huecos y causar danos.
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Respete siempre

el tiempo de contacto
maximo permitido

y la dosis especificada
por el fabricante del
agente de limpieza.
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Es importante aclarar a fondo con agua limpia después
de cada limpieza hasta eliminar todos los restos de agentes
de limpieza y, a continuacion, secar el producto.




Instrucciones de limpieza del aireador de masaje

AQUAPRESSURE FLOW y COOL MIST
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Aplique el agente de limpieza solo sobre el cepillo de dientes,
nunca sobre el producto, ya que la niebla de pulverizacion

puede penetrar por aberturas o grietas y causar dafos.

de pulverizacion con tipo de chorro COOL MIST o LAMINAR FLOW.

Es importante aclarar a fondo con agua limpia después de cada
limpieza hasta eliminar todos los restos de agentes de limpiezay,
a continuacion, secar el producto. Lo mismo se aplica a la boquilla




Termostatos

Para mantener el funcionamiento de la unidad de regulacion a largo plazo,
debe accionarse una vez al mes en todo el rango de temperaturas
con el caudal de agua al maximo.

Filtros (dispensadores)

Los filtros de agua potable deben sustituirse de acuerdo con las
especificaciones del producto.

Superficies de plastico blanco mate (AQUAMOON y RAINMOON)

Limpie esta superficie (blanco mate) con un pano suave y himedo y un agente
de limpieza a base de alcohol. No deben utilizarse agentes de limpieza acidos.

Superficies de acero inoxidable (fregaderos, Just Rain, Big Rain)

Limpie y seque la superficie lo antes posible después de usarla. El agua

tibia es suficiente para la suciedad leve. Para la suciedad mas intensa,

se puede anadir al agua un agente de limpieza suave sin abrasivos ni agentes
abrillantadores. Enjuague el agente de limpieza con abundante agua limpia

y seque frotando.

Acero esmaltado (fregaderos)

La superficie debe limpiarse con un pano suave ligeramente humedecido
y un agente de limpieza suave (por ejemplo, jabdn neutro). No obstante,
si se forman ligeros depdsitos de cal, pueden eliminarse con un agente
de limpieza, por ejemplo a base de acido citrico. Es importante enjuagar
el fregadero con abundante agua clara después de limpiarlo y,

a continuacion, secarlo con un pafo.

Accesorios electronicos

Tenga en cuenta que los ojos del sensor pueden danarse si se emplean
utensilios 0 agentes de limpieza abrasivos.

Si es necesario, limpie cuidadosamente los ojos del sensor con un bastoncillo
de algodon humedo y una pequefa cantidad de agente de limpieza.

A continuacion, elimine inmediatamente los restos de agente de limpieza

y seque los ojos del sensor frotandolos.
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Superficie del espejo

No todos los agentes de limpieza son adecuados para las superficies de espejo.
Por lo general, no deben utilizarse agentes quimicos, como soluciones alcalinas
0 acidos.

Los limpiacristales también pueden danar el revestimiento del espejo si se
utilizan incorrectamente durante mucho tiempo.

Por lo tanto, use siempre agua abundante y lo mas limpia posible. Asi se evita
el efecto de rozamiento causado por las particulas de suciedad.

Como aditivo de limpieza para las manchas dificiles, recomendamos afadir al
agua tibia un detergente liquido respetuoso con la piel y escurrir bien la gamuza
después de limpiar la superficie del espejo.

Preste especial atencion al borde inferior del espejo al frotar en seco.

Retire siempre las gotas con un pafo suave y seco.

Marcos de espejos

Para un cuidado y limpieza optimos de las superficies lacadas, deben
observarse las siguientes recomendaciones:

Utilice Unicamente pafnos suaves o algodon industrial y evite frotar
enérgicamente.

Para la suciedad ligera, limpie con agua clara, fria o tibia. Es posible afiadir
agentes de limpieza de pH neutro o ligeramente alcalino (por ejemplo,
detergente liquido, jabdn suave o limpiacristales) como solucion acuosa
de baja concentracion.

La temperatura del agente de limpieza no debe superar 25 °C.

En caso de suciedad persistente, por ejemplo debida a sustancias grasas o
aceitosas, la limpieza puede realizarse con hidrocarburos de gasolina

sin compuestos aromaticos. Haga una comprobacion previa en superficies
no visibles.

El tiempo maximo de exposicion de los agentes de limpieza no debe superar
una hora. Si es necesario, repita el proceso de limpieza al cabo de 24 horas.
Aclare con agua limpia y fria inmediatamente después de la limpieza.

No utilice herramientas de rascado o abrasivas ni agentes de limpieza y
humectacion acidos o fuertemente alcalinos.

No utilice tampoco disolventes organicos que contengan ésteres, cetonas,
alcoholes, compuestos aromaticos, éteres de glicol, hidrocarburos halogenados
o similares. Tampoco debe utilizarse liquido abrasivo o similares, ya que

la superficie quedaria rugosa vy, por lo tanto, antiestética.



Instrucciones especiales para acabados

Dornbracht utiliza diferentes tecnologias de revestimiento para ofrecer todas
las gamas de colores relevantes. No todas las tecnologias de revestimiento
permiten obtener todos los tonos de color. Se selecciona el proceso

de revestimiento éptimo para un acabado determinado.

Para limpiar nuestros acabados, siga las instrucciones generales de limpieza
indicadas anteriormente.

A continuacion encontrara instrucciones para el cuidado de nuestros acabados.

Acabados dorados

Utilizamos un bano de oro de hasta 23,9 quilates para nuestros acabados
dorados. El uso de oro auténtico hace que estos acabados sean especialmente
valiosos.

Durante el uso diario, los acabados con oro pueden sufrir abrasion o danos

por materiales mas duros; por ejemplo, pueden producirse arahazos con anillos
y marcas de abrasion por el uso de panos de cuidado excesivamente duros
(panos de microfibra gruesos) o agentes de cuidado abrasivos.

Acabados PVD

La tecnologia PVD se utiliza para crear un acabado liso y de poros finos,
con buena resistencia al rayado y al desgaste.

Cuidado

® Para aumentar la resistencia a las huellas dactilares,
recomendamos usar un aceite de cuidado para acero inoxidable,
que crea una fina pelicula de aceite de cuidado sobre el acabado.

e Es importante aplicar este aceite con moderacion y de manera uniforme.
Esta pelicula protectora debe renovarse cada cierto tiempo segun sea
necesario.

e Se debe evitar el contacto con superficies sensibles adyacentes, como piedra
natural o superficies no tratadas, ya que puede provocar manchas.
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